
LOS CRIOLLOS DEL X V I E N 
EL ESPEJO DE SU PROSA 

F e m a n d o B E N I T E Z 

D o s S O N L O S cronistas d e l s iglo x v i que se destacan p r i n c i p a l 

m e n t e : J u a n Suárez de P e r a l t a , autor d e l T r a t a d o d e l D e s c u 

b r i m i e n t o d e l a s I n d i a s , compuesto e n 1 5 8 9 , y Baltasar D o r a n 

tes de C a r r a n z a . Este ú l t imo, si b i e n escribió l a Relación 

e n 1 6 0 4 , su v i d a discurre d e n t r o d e l ámbito d e l x v i y su o b r a 

ref le ja v ivamente e l espíritu q u e a n i m a b a a los hijos de los 

conquistadores. J u a n Suárez de P e r a l t a fué h i j o de J u a n Suá

rez, e l h e r m a n o de C a t a l i n a Suárez, l a p r i m e r a mujer de H e r 

n á n Cortés; y Dorantes de C a r r a n z a l o fué d e l capitán Andrés 

D o r a n t e s , e l sobreviviente de l a expedic ión de Pánfi lo de N a r -

váez, que c o n A l v a r N ú ñ e z de Cabeza de V a c a , e l capitán 

C a s t i l l o y e l negro Estebanico, cruzó en diez años, y corr iendo 

las más extraordinar ias aventuras, e l enorme espacio que v a 

de l a Península de l a F l o r i d a , T e x a s , A r i z o n a , Sonora y Sina-

l o a , a la c i u d a d de México . L a di ferencia que separa sus 

n o m b r e s de los de sus padres y a nos h a b l a d e l proceso aristo

cratizante desarrol lado e n e l término de u n a generación. L o s 

manuscr i tos de ambos n o c o r r i e r o n con b u e n a fortuna. E l 

de Suárez l o e x h u m ó y d i ó a l a estampa e l e r u d i t o español 

D . J u s t o Zaragoza e n 1 8 7 8 , y e l de Dorantes permaneció iné

d i t o hasta 1 9 0 4 , año en que l o p u b l i c ó e l M u s e o N a c i o n a l . 

Suárez era u n h i j o d a l g o a f i c ionado a los caballos; u n espíritu 

i n q u i e t o q u e se exi l ió v o l u n t a r i a m e n t e c u a n d o e l paraíso de 

los cr io l los se derrumbó en l a C o l o n i a . C o m o his tor iador de las 

Indias es sólo u n farragoso r e p e t i d o r de lugares comunes, pero 

c o m o cronista de hechos v iv idos n o tiene q u i e n l o iguale. S u 

tratado, reedi tado hace poco, se h a hecho d e l d o m i n i o de u n 

extenso públ ico , mientras l a Relación de Dorantes h a perma

n e c i d o o c u l t a e n las bibl iotecas históricas. C o n ser ambos 

trabajos documentos esenciales, he creído a causa de su rareza 

y p o r razones de espacio, que debía o c u p a r m e exclusivamente 

de l a Relación. N o será u n tema agradable, pero, en cambio , 
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sí l o creo f u n d a m e n t a l en e l conoc imiento de l a v i d a y l a 

c u l t u r a cr io l las de nuestro siglo x v i . 

A N D R É S D O R A N T E S , e l padre, a l regresar de su penosa estancia 

e n l a F l o r i d a , y a n o salió de l a N u e v a España. T o m ó parte e n 

l a pacif icación y conquis ta de Jal isco, y a l c o n c l u i r su única 

intervención guerrera en e l N u e v o M u n d o , e l v irrey d o n A n 

t o n i o de M e n d o z a l o casó c o n l a encomendera doña M a r í a 

de l a T o r r e , v i u d a d e l conquis tador A l o n s o de Benavides, 

q u i e n le dió varios hijos. 

Baltasar, e l pr imogénito, nace posiblemente e n 1 5 4 8 . E l 

p a d r e andariego m u r i ó antes de 1 5 6 0 , y doña María vo lv ió 

a casar, "descuidando a los h i j o s " de los m a t r i m o n i o s ante

r iores . "Crece Bal tasar — e s c r i b e Ernesto de l a T o r r e — e n 

l a e n c o m i e n d a de doña María , y v iene a México, donde 

r a d i c a la m a y o r parte d e l t i e m p o bajo l a dependencia econó

m i c a de l a m a d r e encomendera, q u i e n l o a l i m e n t a y v i s t e . . . , 

dándole l o necesario p a r a e l c u i d a d o de su persona." 1 

A los q u i n c e años se " e n a m o r a locamente" de M a r i a n a 

B r a v o , u n a m u j e r c i t a de catorce, y se casa c o n e l la " p o r pa la

b r a de presente", fórmula poco o r t o d o x a de m a t r i m o n i o . T r e s 

meses después, e l c r i o l l o o l v i d a su p r i m e r amor, vuelve a ena

morarse p e r d i d a m e n t e de o t r a n iña de catorce años, l l a m a d a 

Isabel de R i v e r a , y contrae nuevas nupcias , también p o r pa la

b r a de presente. Es i m p o s i b l e ca lcu lar cuántos m a t r i m o n i o s 

h u b i e r a real izado este precoz e jemplar de b igamo, si l a Iglesia, 

" a l sol ic i tar p e r m i s o p a r a casarse eclesiásticamente"^ n o inter

viene, met iéndolo a l a cárcel. Se abre u n enredado proce

so. Baltasar se n iega a f o r m a l i z a r l a promesa empeñada c o n 

M a r i a n a ; u n t ío de e l la , h o m b r e de i n f l u e n c i a , interviene, los 

abogados alegan q u e e l reo es " u n m u c h a c h o de poca e d a d 

y capac idad" , l o c u a l resulta evidente; se arrepiente de su 

l igereza, y l a a u t o r i d a d declara "vá l ido e l p r i m e r m a t r i m o n i o 

y n u l o e l s e g u n d o " . 3 

E n tanto q u e a su edad otros cr iol los c o m p o n e n sentencias 

lat inas, el f u t u r o cronista está lanzado a u n a carrera de p e l i 

grosas aventuras. E l 2 4 de j u l i o de 1 5 6 3 , con unas llaves falsas 

y u n cómplice, se fuga de l a cárcel, l o que le vale e l destierro 

d e l arzobispado p o r tres años y u n a m u l t a de i 7 0 pesos, l a c u a l 

p a g a e l tío de M a r i a n a , c o n l a que a l f i n , y contra toda su 
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v o l u n t a d , se casa. D e e l l a tiene varios hi jos. E l pr imogénito, 

e n 1 6 0 4 , estaba e n l a corte pretendiendo mercedes. 

E n 1 5 7 2 , encontrándose e n Atzalán — s i e m p r e consideró 

suya esta e n c o m i e n d a a pesar de que legalmente pertenecía 

a u n a h i j a d e l p r i m e r m a t r i m o n i o de su m a d r e — se le acusa 

ante l a Inquis ic ión, n o sólo de estar casado p o r tercera vez, 

s i n o de i m p e d i r q u e "sus" indios recibiesen l a d o c t r i n a . 

Se i g n o r a c u á n d o i n i c i a su carrera de burócrata. E n 8 0 , 

e l v i r r e y M a r t í n Enríquez de A l m a n z a trata de llevárselo a l 

P e r ú — d e s p u é s se lamentará de haber rehusado l a i n v i t a 

c i ó n — ; V i l l a m a n r i q u e le d a diversos empleos, y cuando l a 

l l o r a d a e n c o m i e n d a pasa, p o r muerte de l a m a d r e , a su m e d i a 

h e r m a n a d o ñ a A n t o n i a de Benavides, Bal tasar se resigna a 

n o v i v i r más d e l trabajo de los esclavos indígenas. Sucesiva

m e n t e o c u p a los cargos de alcalde m a y o r y o f i c i a l r e a l e n V e r a -

cruz ( 1 5 8 8 ) , más tarde e l de Tesorero de l a R e a l H a c i e n d a y 

a lgunos otros cargos "de g r a n c a l i d a d y consideración". S u 

af ic ión a las mujeres n o l o a b a n d o n a n u n c a . A l e n v i u d a r se 

casa con o t r a M a r i a n a — M a r i a n a L a d r ó n de G u e v a r a — , 

de l a que dice , e n 1 6 0 4 , tener " u n h i j o varón de su n o m b r e . . . 

y var ias h i j a s " . 

L o s pocos datos q u e nos h a n l legado sobre su v i d a le 

r e s u l t a n desfavorables. T a m p o c o son halagüeños los j u i c i o s 

f o r m u l a d o s acerca de l a S u m a r i a Relación q u e constituye t o d a 

su o b r a . R a m ó n Iglesia l lega a preguntarse si Dorantes merece 

e l t í tulo de h i s t o r i a d o r ; P e d r o Henríquez U r e ñ a l o ca l i f ica de 

excelente; y E r n e s t o de l a T o r r e , e l que mejor estudio h a rea

l i z a d o de su m a m o t r e t o , a f i r m a que l o escribió m o v i d o d e l 

interés económico. 

E l h i j o d e l h o m b r e que resucitaba a los muertos en los de

siertos texanos, es u n fanfarrón que " a l a r d e a de h i s t o r i a d o r 

d o c u m e n t a d o " , y "todas sus informaciones se reducen a u n 

m a l extracto de tres o cuatro autores conocidos — n o sólo 

de G o m a r a , c o m o asienta I g l e s i a — . S i n d u d a , le fa l ta capa

c i d a d p a r a e l a b o r a r u n relato, y carece de u n cr i ter io f i rme, 

"pues n a d a o p o r t u n a s resul tan en su o b r a , dest inada a poner 

de rel ieve los méritos de los conquistadores, las d iatr ibas con

t r a sus crueldades que parecen tomadas de los escritos d e l 

P a d r e D u r á n " . 4 

N o es esto todo. Iglesia ca l i f ica a Dorantes de " a d u l a d o r 



2 5 4 F E R N A N D O BENÍTEZ 

s e r v i l que n u n c a encuentra elogios bastantes p a r a e l v irrey, 

encaminados todos a p e d i r mercedes p a r a los descendientes 

de los conquistadores, quienes, según él nos dice con tono 

c o n m o v i d o , se encontraban en l a m a y o r miser ia , l legando al

g u n o s a p e d i r l i m o s n a p o r las puertas de las casas", y n o es 

m e n o s cierto que Dorantes resulta c u l p a b l e "de marcar u n a 

i n f l e x i b l e l ínea de demarcación entre los conquistadores y 

pobladores y los advenedizos llegados c o n poster ior idad, a quie

nes trata c o n r a b i a y desprecio insuperables" . 

S i n embargo, estas graves l imitac iones , c o n algunos acier

tos n o señalados, son los que hacen p a r t i c u l a r m e n t e valioso 

e l t e s t i m o n i o de Dorantes, s i n e l c u a l n o tendríamos hoy u n 

e n t e n d i m i e n t o cabal d e l c r i o l l o y de l a sociedad de su t iempo. 

Dorantes pertenece a u n a clase derrotada. Suárez de Peral ta , 

a l sentir que las puertas d e l paraíso c r i o l l o se le cerraban e n 

los talones, prefiere buscar l a protección de sus parientes e n Es

paña. E l a u t o r de l a Relación, a l perder u n a e n c o m i e n d a que 

e n derecho n u n c a l legó a pertenecerle — " e l p u e b l o que yo 

alcancé a heredar, escribe, val ía c u a n d o se me q u i t ó c inco 

m i l pesos de renta, y quedé tan desnudo y en cueros como 

l o salió m i padre de l a F l o r i d a " — , se aferra, para n o soltarla 

más, a l a casaca de los virreyes. 

C o m o burócrata es i r reprochable . C o n o c í a a fondo los se

cretos de p a l a c i o , y fué p o r temperamento u n genealogista, 

u n o de esos hombres, comunes e n nuestro país, que gustan 

de encaramarse a los árboles de las fami l ias ajenas, s i n pensar 

q u e u n e x a m e n de su p r o p i o árbol descubriría pormenores 

n a d a honrosos. 

E n 1 6 0 4 , con más de c i n c u e n t a años, es e l p r o t o t i p o d e l 

cortesano. A su ojo crítico n o escapa u n o solo de los nume

rosos solicitantes que l l e n a n a d i a r i o las antesalas v i r r e i 

nales. S u finísimo olfato le p e r m i t e descubr ir s in error a los 

advenedizos, a los s imuladores y a los plebeyos, p o r más que 

fa l s i f i caran probanzas de l i m p i e z a de sangre; pero como estos 

héroes de l a picaresca, a fuerza de adulaciones y caravanas, a l 

f i n obtenían mercedes, con grave d a ñ o de los que en derecho 

las merecían, Dorantes decide f o r m u l a r u n a relación de las 

fami l ias de los conquistadores de l a N u e v a España, p a r a que 

e l v i r rey sepa a quién debe recompensar y a quién cerrarle 

las arcas d e l rea l tesoro. 
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U n a vez que Dorantes se cree e l i n s p i r a d o r de u n a n u e v a 

j u s t i c i a d i s t r i b u t i v a , p r i n c i p i a a trabajar activamente. N o era 

fáci l levantar u n censo m i n u c i o s o . E n cerca de tres cuartos 

de siglo, los p r i m i t i v o s troncos h a n echado numerosas ramas. 

U n a s familias e m i g r a r o n a lejanas provincias , y otras h a b í a n 

mezclado sus l inajes, c o m p l i c a n d o l a tarea del genealogista. 

N o todos f a c i l i t a n informaciones , y algunos p r o p o r c i o n a n da

tos falsos, p o r l o que Dorantes , a causa de andar corr iendo de 

casa en casa y de manejar informaciones y papeletas, l lega a 

enfermarse de cierta gravedad. 

Se " m a r a v i l l a " de los resultados arrojados p o r su censo. 

D e los 1 , 3 2 6 españoles que i n t e r v i n i e r o n en l a conquis ta de 

M é x i c o , sólo p e r d u r a n , agrupados en 1 9 6 casas, 1 0 9 hijos, 

4 7 9 nietos, 8 5 bisnietos y 6 5 yernos, l o que hacía u n tota l 

de 9 3 4 personas, capaces " p a r a oficios y provisiones de Su 

M a j e s t a d " . 8 

Dorantes aprovecha e l hal lazgo con h a b i l i d a d p a r a cons

t r u i r u n alegato en favor de su casta. C i e r t o es, razona, q u e 

algunos m u r i e r o n e n l a guerra , pero e l mayor número emigró, 

d e b i d o a los agravios que s u f r i e r o n de los pasados gobernantes. 

" A r ío revuelto, ganancia de pescadores". Se arrebataron sus 

bienes a los que habían prestado grandes servicios y se conce

d i e r o n mercedes a los que "de nuevo venían con sus manos 

lavadas a comer de los sudores y frutos ajenos", y c u a n d o 

e l rey hizo j u s t i c i a y cesaron "aquel los tumultos q u e casi 

parecían tiranías", y a era tarde. L a A u d i e n c i a , a u n q u e resti

tuyó encomiendas y haciendas, ante l a i m p o s i b i l i d a d de "tras

t o r n a r u n m u n d o " , dejó las cosas e n e l m i s m o estado en que 

estaban, " c o n sola l a lástima q u e hasta hoy sienten los que ga

n a r o n esta t ierra y sus hijos, pues los que v i n i e r o n a l a postre 

después de l l a n o y ganado, se l l e v a r o n lo mejor" . 

S i b i e n e n este fenómeno hay u n mister io ocul to que D o 

rantes conoce, rehusa ocuparse d e l asunto. Se le acusaría de 

mal ic ioso , y en pago de sus trabajos, v ig i l ias y cuidados, gana

ría enemigos y m a l d i c i o n e s , c u a n d o " l a verdad que sigo es 

servir a toda esta R e p ú b l i c a , y p lega a D i o s que se me agra

dezca". 

L A S T R A M P A S que h a n empleado los advenedizos p a r a e n r i 

quecerse, y que é l n o debe revelar, p o r q u e desde e l p r i n c i p i o 
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— e s c r i b e en otra parte de su Relación— se h a propuesto "de

j a r los males de todos y dec ir los bienes de cada u n o " , n o arro

j a r í a n m u c h a luz sobre las verdaderas causas que h a n o r i g i n a d o 

l a desdicha de los cr iol los . Dorantes enfrenta u n a contradic

c i ó n i r reduct ib le . P o r u n lado, observa que " p r e d i c a r e l E v a n 

g e l i o con l a espada en l a m a n o y d e r r a m a n d o sangre es cosa 

temerosa" , y, p o r otro, que los santos a y u d a r o n a los conquis

tadores e n f o r m a que n o dejaba l u g a r a dudas. " N o hay q u i e n 

alcance esta teología, e x c l a m a i r r i t a d o , a u n q u e en el acto se 

a p a c i g u a y añade contr i to : los secretos de D i o s y sus ju ic ios son 

inescrutables" . U n a sola cosa aparece evidente: los padres 

p e c a r o n y los hijos pagan l a p e n i t e n c i a . A p e n a s se verán h o m 

bres de esta cepa que n o m e n d i g u e n e l p a n en puertas ajenas. 

L a B i b l i a le ayuda a expresar su indignación: "los desventura

dos c o n c l u y e — , q u e d a r o n arrastrados, como l a c u l e b r a " . 6 

L a idea de u n a c u l p a latente e n las hazañas guerreras de los 

españoles, surge con frecuencia en su visión de u n m u n d o i n 

d i a n o regido p o r misteriosas y omnipotentes fuerzas celestiales. 

L a s desgracias que se a b a t i e r o n sobre las más ilustres figuras 

de las Indias — C o l ó n , H e r n á n Cortés, N ú ñ e z de B a l b o a — tie

n e n su razón de ser e n " q u e r e r predicar e l evangelio c o n la 

espada desnuda vert iendo sangre. A l o menos n o es lo que D i o s 

m a n d ó a sus discípulos c u a n d o los e n v i ó a predicar a todo e l 

m u n d o " . P a r a e l cronista los fines q u e se perseguían — l a evan-

gel ización de los i n d i o s — eran buenos, y los medios empleados, 

reprochables . E l castigo n o se había hecho esperar, " p o r q u e de 

bienes así a d q u i r i d o s , todos se deshacen como el h u m o y como 

l a sal en e l agua" . 

A pesar de esta t e r m i n a n t e condenación de l a v io lenc ia , las 

inconsecuencias de Dorantes l o m u e v e n a aceptar con o r g u l l o 

e l cargo de P r o c u r a d o r de los E n c o m e n d e r o s ante e l rey, " p a r a 

q u e asista, que inste, q u e porfíe, q u e clame, que represente l a 

sangre d e r r a m a d a " . E l cronista que e n f o r m a gratui ta había 

c l a m a d o c o n t r a e l d e r r a m a m i e n t o de l a sangre de los indios , se 

c o m p r o m e t e de m a n e r a o f i c i a l a f u n g i r de abogado de l a sangre 

v e r t i d a p o r los conquistadores, y esta contradicción entre l o 

q u e escribe y l o que hace debe cargarse a l a escasa consistencia 

de sus ideas, pero también, e n b u e n a parte, a l a dramática 

l u c h a i n t e r i o r que e n e l c r i o l l o l i b r a n inf luencias enemigas. 

O s c i l a entre l o español — é l se siente u n español y así l o dice 
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expresamente e n su Relación—y l o indígena, sentido como 

u n a perturbación espir i tua l a través de las doctrinas redento

ras de los mejores españoles. Y a hay u n asomo de conciencia 

a m e r i c a n a e n este oscilar, en esta vaci lación cargada de torpes 

reticencias. E n términos generales, podría decirse que e l crio

l l o c u l t i v a d o está más cerca de los i n d i o s que e l m i s m o i n d i o 

c u l t o d e l x v i . M u ñ o z C a m a r g o , p o r e jemplo, e l detestable cro

n i s t a de su p r o v i n c i a , " a b u l t a desmesuradamente l a p a r t i c i p a 

c i ó n de T l a x c a l a en l a C o n q u i s t a y su adhesión a los espa

ñ o l e s " . 7 

N o se avanza en l a lec tura de l a Relación s i n tropezar c o n 

u n a inconsecuencia . U n a s veces concibe l a conquis ta como u n 

r e t a b l o pletórico de bienes celestiales: " f u e r o n echando raíces 

de p e r p e t u i d a d y grandeza de tierras y vasallos, y frutos fervien

tes de j ú b i l o y alegrías d e l c ielo c o n q u e se v a n h i n c h e n d o 

aquel las sil las de ánimas de tantos ángeles". E l genealogista 

p r i n c i p i a a recrearse ante l a i m a g e n de prov inc ias rebosantes 

de i n d i a n o s que se enr iquecen y " h a c e n sus linajes y sucesio

nes", c u a n d o siente l a p i c a d u r a de l a c o d i c i a y t e r m i n a afligién

dose a l c o m p r o b a r que unos se perpetúan e n C a s t i l l a c o n l o 

q u e l l e v a n , y otros se enr iquecen " d o n d e n o pensaron hartarse 

n i de jar su m e n d i g u e z " . 

S i e m p r e es l o m i s m o . L o s descendientes de los conquistado

res — d e 9 3 4 , según sus cuentas, sólo poseen encomiendas 5 5 e n 

1 6 0 4 — a n d a n arrastrados como l a culebra , y e l advenedizo que 

n o a m a l a t ierra , prospera y se adueña de sus bienes. Este pen

s a m i e n t o l o enloquece. Bal tasar Dorantes de C a r r a n z a , e l h i j o 

de u n héroe, debe sufr i r e l verse relegado p o r u n a n u b e de 

plebeyos "manos blancas" . S u a m a r g u r a y su desilusión n o re

c o n o c e n límites. L a i n c o n f o r m i d a d d e l c r i o l l o ante su r e a l i d a d 

estal la e n u n a fuga de disparos retóricos, y su estilo, que expre

sa e l r e t o r c i m i e n t o i n t e r i o r d e l despojado, se hace barroco, y 

a n u n c i a los de l i r ios verbales que le darán su pesada, su oscura 

y tediosa f isonomía a nuestros* siglos x v n y x v i n . 

T r e s páginas de su m a n u s c r i t o l l e n a de desahogos: " ¡ O h 

I n d i a s ! — p r i n c i p i a su t i r a d a l lenándose de aire los p u l m o 

n e s — , ¡oh conquistadores l lenos de trabajos y e n a q u e l l a s im

p l i c i d a d de aquel los dichosos t iempos, donde n o sacasteis más 

q u e u n n o m b r e excelente y u n a f a m a eterna, y en tiempos q u e 

e n mayores servicios y mejores sucesos érades despojados de 
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vuestras propias haciendas y de los frutos de vuestros servicios 

y hazañas, d a n d o los q u e gobernaban en los pr imeros años vues

tros sudores a gente advenediza y que n o mereció n a d a en l a 

conquista , ahora es ya l legada l a sazón donde luce más e l enga

ño y la m e n t i r a y l a oc ios idad y e l per ju ic io d e l prój imo, con 

q u e vendiendo v i n o o especias, o sinabafas o h i e r r o viejo se 

hacen grandes mayorazgos e h i n c h e n este m u n d o c o n mi lagros 

f ingidos, s in ser agradecidos a D i o s n i a los que los crecieron e n 

su desnudez d e l p o l v o de l a t ierra, para llegarlos a tan pode

rosos." 

" ¡ O h I n d i a s — d i c e entre otros muchos denuestos—, alca

huete de haraganes, banco donde todos q u i e b r a n , depósito de 

mentiras y engaños, hinchazón de necios, destrucción de l a v ir

t u d , casa de locos, m a l francés, d i b u j o del i n f i e r n o , m a d r e de 

extraños, p a t r i a c o m ú n de los innaturales , dulce beso de paz a 

los recienvenidos, madrastra de vuestros hijos y destierro de 

vuestros naturales, c u c h i l l o de los vuestros, azote de los pro

pios ." A l a m i t a d corta e l t rope l de adjetivos — h a l l a m a d o a 

las Indias lobo , zorra , ídolo de Satanás y b u r d e l de los bue

n o s — p a r a preguntarse: " ¿ N o sabéis cómo vuestros bienes, 

vuestro oro, vuestra p l a t a y vuestras piedras preciosas n o se 

perpetúan en esta tierra? ¿No véis que son bienes muebles y no 

raíces? T o d o se acaba, todo se queda y vuestros sucesores 

n o l legan a l tercer poseedor de vuestra hac ienda ." 

Esta "digresión y exclamación d e l autor" , según ca l i f ica 

Dorantes su d i a t r i b a e n u n a n o t a m a r g i n a l , centro y clave de l a 

Relación, v a d i r i g i d a a l gobernante de l a casa de locos, a l " m a 

nos blancas" que favorece a los recienvenidos, a l español, en 

f i n , encargado de a d m i n i s t r a r l a polít ica rea l tan c o n t r a r i a a los 

intereses de los cr io l los . González Obregón, basado e n los n u 

merosos desahogos de Dorantes , se sorprende "de l a f i rmeza y 

valentía en el m o d o de expresar sus o p i n i o n e s " . 8 Dorantes , en 

efecto, es u n c r i o l l o que h a asumido v o l u n t a r i a m e n t e e l p a p e l 

de gratui to defensor de los suyos. L o s defiende c o n lo único 

que tiene, su enrevesada p l u m a , y n o escatima razones i n d i g n a 

das, pero a l m i s m o t i e m p o es u n hábi l cortesano incapaz de 

cometer u n a torpeza que lo c o m p r o m e t a a los ojos de su pro

tector. 

Dorantes observa l a sociedad de su época con los anteojos 

d e l m e m o r i a l i s t a . Suárez de P e r a l t a ve las cosas desde l o alto de 



L O S C R I O L L O S D E L X V I 2 5 9 

su cabal lo , y su crónica tiene u n eco d e l r i t m o que v a n dejando 

las herraduras e n las carreras, los torneos y las cabalgatas e n 

que p a r t i c i p a . Dorantes n o es h o m b r e de a cabal lo , s ino u n pa

laciego. Su observatorio son las antesalas de l v irrey, y su cam

po de estudio l o const i tuyen de preferencia los pedigüeños de 

mercedes. U n recién l legado se dejaría engañar p o r las apa

riencias. ¿Cómo d i s t i n g u i r a los hijos legítimos de los bastar

dos, a los caballeros de los picaros, a los advenedizos de los que 

hace t iempo v i v e n arraigados en l a tierra? C a b a l m e n t e para 

e l lo está ahí Baltasar Dorantes de Carranza , genealogista de 

profesión, y p a r a eso h a escrito u n a Relación que le p e r m i t a a l 

v i rrey d i s t r i b u i r empleos y dádivas s in i n c u r r i r en injusticias 

lamentables. 

E n su nómina, c laro está, n o f iguran los muertos, pues ya 

t ienen l a t ierra justa que les correspondía, n i los hijos de los 

conquistadores metidos a frailes y clérigos, ya que éstos "son 

m u c h o s " , y a l menos legalmente están incapacitados p a r a con

t i n u a r las casas, " c o m o él l l a m a a las genealogías" . 9 

E N M A T E R I A de descendientes de pobladores — D o r a n t e s es 

u n o de e l l o s — , sustenta e l cr i ter io de que merecen ser tratados 

como los hijos de los propios conquistadores. S i n embargo, 

Dorantes señala excepciones. E n esta categoría sólo debe i n 

cluirse a los p r i m e r o s inmigrantes que se mezc laron a las fami

lias de los guerreros, p o r más que algunos " e n los premios 

más q u i e r e n estar a l sonido de l a caja, aunque n o despertaron 

a l son de la t r o m p e t a " , y p a r a que e l v irrey sepa con e x a c t i t u d 

quiénes merecen recompensas, e l consejero c ierra su l i b r o con 

u n n u t r i d o cuaderno de pobladores dist inguidos en e l cua l 

inc luye setenta y c inco casas. 

Dorantes o d i a tanto a los bastardos como a los advene

dizos. T r a n s i g e c o n los descendientes de los conquistadores 

y los m e n c i o n a a todos, n o p o r q u e sean hidalgos, s ino debido a 

que su nobleza les viene de* los servicios prestados a l rey, pero 

a los hijos i legítimos n o los sufre, y más si descienden de 

madres indígenas. " D e los b a s t a r d o s — l e dice a l v i r r e y — n o 

h a b l a m i p l u m a , n i los escribiré, [y] a ellos está mejor que 

se q u e d e n en e l t intero , pues las leyes eclesiásticas, derecho 

d i v i n o y c i v i l , n o les a y u d a n " . Páginas adelante reconsidera 

su propósito de a b a n d o n a r a los bastardos e n las p r o f u n d i d a -
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des de su t intero, y decide mencionarlos , n o p a r a que alcan

c e n algunas migajas de l a mesa gubernamenta l , s ino p a r a que 

e l v i r r e y conozca a los pedigüeños más i n o p o r t u n o s y nume

rosos de su a u d i e n c i a y conociéndolos les dé c o n l a puerta 

e n las narices. Estos parias indignos , "hal lados a oscuras y n o 

de madres m u y claras", son los que echan a perder las sucesio

nes legítimas, " y cristianísimo príncipe: según m i opinión, 

a u n q u e sea d i c h a p o r u n h o m b r e de espada y capa, n i e l R e y 

n i V u e s t r a E x c e l e n c i a les deben nada , n i es justo que prefie

r a n a los legítimos, pues de razón n a t u r a l y ley, según Dios y 

j u s t i c i a , son los hijos naturales propios c o n quienes se entien

d e n las nuevas leyes, y se les h a de d i s t r i b u i r e l p a n y n o q u i 

t a r l o p a r a d a r l o a gente de esta raza" . 

L a terca oposición a l nuevo co lono — u n o de los elementos 

activos de l a n a c i o n a l i d a d — de parte de los hombres arrai

gados e n México , y el desprecio a l mestizo, a ese mestizo que 

a n d a n d o e l t iempo daría a M é x i c o su p e r f i l insobornable , 

c o n t r i b u y e r o n a d e b i l i t a r l a posición d e l c r i o l l o , pr ivándolo 

de sus al iados naturales. 

L a s ideas aristocráticas e n u n país de indios , y l a codic ia 

q u e pretende acaparar p a r a u n g r u p o reduc ido los mayores 

p r i v i l e g i o s sociales y económicos, f u e r o n graves obstáculos en 

e l desarrol lo de l a nación. L o s cr io l los — l o s hijos de l a gente 

d e l c o m ú n , como gusta de cal i f icar a sus padres A r c i n i e g a s — 

carecen de muchas de las v irtudes plebeyas de sus padres. Son 

aristócratas de nuevo cuño, repletos de estériles ideas caba

llerescas que def ienden a todo trance e l sagrado derecho a n o 

trabajar q u e p a r a ellos habían conquistado, con sudor y san

gre, sus antecesores. " E r a n , en s u m a escribe García Icaz-

balceta, que dedicó su v i d a a e s t u d i a r l o s — u n a nube de va

gos c o n h u m o s de grandes señores, que veían de reojo a los 

españoles llegados después de l a C o n q u i s t a , p o r q u e con mejor 

acuerdo se dedicaban a trabajar e l comercio o en l a labor de 

l a t ierra . D e su i n d u s t r i a sacaban comodidades que los de al

c u r n i a de conquis tador veían c o n e n v i d i a , y l a desahogaban 

c o n m o r d e r despiadadamente a los q u e l l a m a b a n advenedi

zos, aprovechando e l lado r idículo de algunos embusteros 

arrogantes que l legaban contando maravi l las de sus riquezas 

v l ina ies . c u a n d o de a legua descubrían l a b u r d a tela de su 

baja y estrecha c u n a " . 1 0 
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E n t r e los muchos pretensores que l u s t r a n con sus raídas 

calzas los bancos de l a antesala v i r r e i n a l , los únicos merece

dores de recompensas son los nobles. L l e v a n las bolsas repletas 

de pergaminos y memoriales , son los pr imeros en l legar y los 

ú l t imos en marcharse. Se pasan las horas muertas en l a audien

c ia , pálidos de h a m b r e , las finas manos apoyadas en l a e m p u 

ñ a d u r a de l a espada y o c u l t a n d o como mejor pueden los 

agujeros de las botas. N a d i e les hace caso, pero estos descen

dientes de héroes, que h a n tasado, n o con exceso, debemos 

reconocerlo, e l m e n o r rasguño sufr ido p o r su padres e n las 

guerras, muestran u n saludable o p t i m i s m o . A l pensar e n su 

raza de proscritos, los ojos d e l genealogista se l l e n a n de lágri

mas. É l sabe hasta qué extremo podían alcanzar l a p a l m a d e l 

m a r t i r i o , pues " n o hay cosa más abat ida n i arrastrada que e l 

uso de la pretensión". Q u é de "pasos perdidos" , de "gorradas 

a l a i r e " , de vergüenzas, sufren los desdichados. Y a pesar de 

sus esperanzas frustradas, " q u é de favores p i n t a n s in poder 

n a d a , qué encantamiento y embeleso es en e l que traen a l 

m u n d o engañado". " Y v ive D i o s j u r a Dorantes c o n m o v i 

do t q U e h e visto m o r i r en esta c i u d a d dos o tres hijos y nie

tos de "conquistadores calif icados, de hambre; y los he ayudado 

a enterrar con esta lástima p o r q u e les d i l a t a r o n su r e m e d i o " . 

N u n c a se h a rezado u n responso mejor en m e m o r i a de los 

pretendientes mexicanos, esa legión anónima que h a v i v i d o 

y h a m u e r t o e n las antesalas gubernamentales durante cuatro 

siglos. Dorantes n o sólo se c o n f o r m a c o n relatar sus desdichas, 

s ino que ayudó a cruzar esas manos delgadas extendidas inútil

m e n t e p o r espacio de tantos años. ¡Hermosa lección d i e r o n a 

los virreyes avarientos estos héroes de l a burocrac ia que pref i

r i e r o n m o r i r de h a m b r e a deshonrar sus blasones desempe

ñ a n d o u n of ic io plebeyo! " L a cosecha de reyes y de príncipes 

—-sentencia Dorantes d e d u c i e n d o l a o b l i g a d a m o r a l e j a — h a 

de ser siempre ayudada, pues es a m a d a d e l m i s m o D i o s " . 

E l m a n t o protector que e l cronista h a echado sobre los 

h o m b r o s de los pedigüeños nobles n o debe extenderse a 

los grumetes y marineros , que apenas llegados a las Indias se 

hacen l l a m a r D o n F u l a n o y D o n Z u t a n o , n i a esas señoras 

q u e con m i l embustes, dones y títulos f ingidos, se hacen pasar 

p o r D o ñ a Á n g e l a y D o ñ a A l b e r t a , p i n t a n fantasmas, traen 

embalsamado a l m u n d o y a las gentes quebradas las cabezas, 
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desdeñan la tierra, consiguen grandeza y a n i q u i l a n a los ant i 

guos residentes. 

L l e v a Dorantes con pedantesca m i n u c i o s i d a d u n a extraña 

c o n t a b i l i d a d p o r p a r t i d a doble. D e u n lado se a l i n e a n los bue

nos, los que t ienen derecho a gozar de las delicias de l a teso

rería real , y d e l otro los malos, los torvos y miserables sujetos 

a los cuales e l v i rrey debe condenar a l a proscripción y a l a 

miseria . E n t r e los condenados —bastardos, advenedizos y po

bladores acomodat ic ios—, Dorantes reserva el ú l t imo círculo 

de su i n f i e r n o burocrático p a r a los hijos de los conquistadores 

privados de árboles genealógicos satisfactorios. E n su ú l t imo 

desahogo late e l o d i o y el desprecio que en l a E d a d M e d i a 

e l noble señor feudal a r r i n c o n a d o y pobre exper imentaba pol

los burgueses dueños de l a r i q u e z a c iudadana. E l c r i o l l o que 

debe v i v i r cogido a l a c h u p a de los virreyes, desempeñando 

cargos modestos en regiones insalubres, tiene que sufrir l a ig

n o m i n i a de andar "entre los pies de los cabal los" de los en

cumbrados plebeyos. Su venganza consiste en alardear de su 

nobleza y en echarles en cara a estos piojos resucitados su or i 

gen oprobioso. " D o y in f in i tas gracias escribe tembloroso 

de r a b i a que después de tantas gracias y mercedes usadas 

p o r m i padre, lo h izo en su naturaleza de lo más noble, y n o 

pasó a las Indias con of ic io de bajeza, s ino de capitán de in fan

tería p o r S u Majestad; y n o sirvió a nadie, n i v i n o al legado 

n i a r r i m a d o a h o m b r e n a c i d o " . E n cambio, ¿quiénes son los 

q u e más l u c e n y se destacan e n l a N u e v a España? De uno, su 

padre fué lacayo " a ú n después de ganada la t ierra" , y d e l 

otro, herrero. Son hijos de sastres, de carpinteros, de zapateros, 

de atambores, pífanos, trompetas, marineros y grumetes A 

todos los conoce p o r sus nombres H o y comen manjares de 

príncipe y h a n sido sacados d e l "rescoldo y tizne de las o l las" 

S u p l u m a podría descubrirles los huesos lo cual les daría b i e n 

roer prefiere deiarles en e l t intero " 'agradéz 

canmT q u e ' lo c a l l o ! " v absolverlos a todos d e b i d o ' a los 

"servicios t a n grandes de sus pasados de q u i e n vamos hacien 

d o tronco y p r i n c i p i o e n estas generaciones". 

P O R L O Q U E H A C E a las mercedes de que el v i rrey puede 

disponer, Dorantes es u n realista. Posee u n a información su

ficiente sobre l a m a r c h a de l a polít ica y los recursos de l a 
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administración, p a r a n o i n c u r r i r e n l a necedad de sol ic i tar 

imposibles . E l señor feudal en derrota, lejos de presentarse 

a l rey en l a f o r m a insolente que lo h i c i e r o n los cr iol los de la 

segunda m i t a d d e l x v i , manif iesta, con las efusiones retóricas 

a é l peculiares, su g r a t i t u d por l a polít ica tute lar d e l monarca . 

Según se desprende de las confusas razones en que D o r a n 

tes envuelve su petición, era costumbre n o m b r a r corregidores 

y alcaldes e n pequeños pueblos, asignándoles salarios tan 

reducidos q u e " n o bastaban a sustentar u n a g a l l i n a " . S i estos 

cargos innecesarios fueran supr imidos y sólo se d i e r a n en pro

v i n c i a s importantes , con mejores sueldos y p o r u n lapso de 

tres años, ateniéndose a l F u e r o de C a s t i l l a , " los indios se a l i 

v iar ían algo de tantos trabajos como les caen a cuestas", pues 

a h o r a — c o n f i e s a — " c o n sólo e l resuello los acabamos", e l 

m o n a r c a ahorraría d i n e r o y el v i r rey n o perdería su t iempo 

en atender las solicitudes de los inconformes. 

N o fué ajeno Dorantes a las motivaciones de su t iempo. 

Siente la necesidad de expresarse p o r m e d i o de l a c u l t u r a , y 

a u n q u e le faltó capacidad para e laborar u n relato —es u n 

c r o n i s t a f r u s t r a d o — , resulta i n d u d a b l e que le somos deudores 

de u n d o c u m e n t o esclarecedor del espíritu c r i o l l o . L o que le 

p ierde es su desorden, su pedantería l ibresca, su fal ta de pro

porc ión y su exceso de h i n c h a d a retórica. E n su prosa es fácil 

d e s c u b r i r u n a tendencia a l a digresión y a l prosaísmo de m a l 

gusto que heredarán de l a C o l o n i a J o a q u í n Fernández de L i -

z a r d i , Car los M a r í a de Bustamante y otros escritores de fasti

diosa enumeración. E n todos ellos l a carencia de u n a d i s c i p l i n a 

determinó q u e su auténtica vocación l i t e r a r i a n o d i e r a los 

frutos q u e de e l l a razonablemente podrían esperarse. Dorantes, 

en l u g a r de presentar a l v i rrey u n a n ó m i n a acompañada de 

las necesarias observaciones, trató de complacer a l gobernante 

a d o r n a n d o su Relación con diversos episodios históricos. E n 

u n aspecto aparece como u n fervoroso p a r t i d a r i o de Las C a 

sas. Se t o m a e l trabajo de extractar p a r a e l Marqués de M o n -

tesclaros, a su m o d o enrevesado, las v e i n t i c u a t r o proposiciones 

d e l d o m i n i c o , y l lega a confiarle que su precioso l i b r o le h a 

sido r o b a d o . P o r recobrar lo d i e r a " n o sólo d i n e r o , sino l a 

sangre de mis brazos". 

A juzgar p o r sus encarecimientos, l a l e c t u r a de las obras 

d e l obispo de C h i a p a s h a operado e l m i l a g r o de tocarle e l 
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corazón a l encomendero. E n él h a n desaparecido los últimos 

resabios d e l a n t i g u o p r o p i e t a r i o de esclavos, y q u e d a en su 

l u g a r u n h o m b r e a f l ig ido p o r crueles remordimientos . " L a s 

Indias — e s c r i b e — , como se ganaron p o r c o d i c i a se p e r d i e r o n 

p o r e l l a " . T i e n e l a f i r m e convicción de que l a p e r p e t u i d a d 

d e l r e p a r t i m i e n t o y e l asiento de l a t ierra n o f u e r o n posibles 

debido a l m a l trato que se d ió a los naturales, y cree q u e u n o 

solo de los argumentos lapidar ios de L a s Casas resulta "suf i -

c ientís imo" p a r a que e l m o n a r c a niegue las encomiendas a los 

muchos " t i ranos codiciosos" que las sol ic i tan. 

L e t i e m b l a n las carnes de espanto cuando considera l a des

trucción de las Indias. Se h a a n i q u i l a d o l a g l o r i a de D i o s , se 

h a vuel to odiosa su santa fe, las provincias h a n quedado desier

tas y mi les de i n d i o s perecieron s in sacramentos, yéndose sus 

almas a l i n f i e r n o , p o r l o que el Señor castigará estos horr ib les 

pecados, y quizá l legue a decretar l a destrucción de España. 

" Y p o r q u e nuestra v i d a — d i c e en e l c o l m o d e l t e r r o r — n o 

puede ser y a larga, i n v o c o p o r testigos a todas las jerarquías 

y coros de ángeles, a todos los santos de l a corte d e l c ie lo y a 

todos los hombres d e l m u n d o , en especial los q u e fueren vivos 

n o de a q u í a muchos años, este test imonio que doy y descargo 

de m i conc ienc ia que hago". 

E n m e d i o de sus trenos, de sus profecías agoreras y de sus 

lágrimas, Dorantes insiste e n sus peticiones. L a e n c o m i e n d a 

es ¡ay! u n b i e n p e r d i d o , u n a fuente ext inta , pero n o debe 

olvidarse q u e e l v i r rey dispone de abundantes recursos a f i n 

de p r e m i a r a los cr io l los . L o que en r e a l i d a d p r o p o n e D o r a n 

tes es u n a versión a d m i n i s t r a t i v a d e l m i l a g r o de l a m u l t i p l i 

cación de los panes, como lo p r u e b a e l soneto de u n descono

c ido con q u e i l u s t r a esta parte de su Relación: 

C o n c i n c o p a n e s D i o s la m u c h e d u m b r e 

hartó e n e l m o n t e s u f i c i e n t e m e n t e . . . 

S i e l p a n es poco, " e l dulce padre caro, de m i d ichosa pa

t r i a c o n d o l i d o " , podrá, repartiéndole c o n p r u d e n c i a , hartar 

a l h a m b r i e n t o y a u n sobrarle. O d i c h o e n jerga burocrática: e l 

v irrey otorgaría a los descendientes de los conquistadores, h o n 

ras, f ranquic ias , exenciones, pr iv i legios , les daría preferencia 

sobre los advenedizos, aumentaría e l t i e m p o y e l salario de 

los cargos, inc luir ía los tenentazgos entre las alcaldías y los 
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corregimientos y, p o r úl t imo, suprimiría l a r u i n o s a costumbre 

de a n u n c i a r las vacantes, pues son tan pequeñas estas mercedes 

q u e n o vale l a p e n a de v iv irse en las antesalas p a r a obtener

las. " Y como esto se haga, como lo v a haciendo V u e s t r a Exce

l e n c i a , el r e i n o se contentará s i n instar en repart imientos . " 

H i e r v e l a sangre d e l c r i o l l o ante su evocación de las des

pensas virreinales. E l h o m b r e ve descender sobre su raza pros

c r i t a u n copioso maná e n f o r m a de alcaidías, tenentazgos y 

corregimientos. Sufre u n verdadero éxtasis a d m i n i s t r a t i v o , 

u n a especie de l o c u r a burocrática, y, en m e d i o de su arrobo, 

considera fácil y hasta legít imo co lmar l a canasta rebosante 

de dones que h a creado, con l a presea más valiosa a que aspira 

todo c r i o l l o que se respeta: l a encomienda. E l b u e n abogado 

se p r u e b a defendiendo las causas difíciles, y aunque él m i s m o , 

unas páginas atrás, l a condenó con argumentos patéticos, y 

a u n realizó u n a expiac ión pública, pasa a encarecer sus mé

ritos, haciendo c o n l i m p i e z a l a del icada suerte de convert i r a 
L a s Casas e n u n vehemente apologista de l a e n c o m i e n d a me

x i c a n a . 

" E s C I E R T O — p r i n c i p i a su contra a l e g a t o — q u e muchos so

l i c i t a n las encomiendas p o r servicios y p o r causas justísimas". 

A esa clase de pretendientes se les podrían asignar los i n d i o s 

adscritos a l a C o r o n a , pero, p o r desgracia, las leyes p r o h i b e n 

u n a traslación de d o m i n i o semejante. P lanteada e n estos tér

m i n o s l a cuestión, Dorantes pasa a destruir e l obstáculo legal 

que se interpone e n su c a m i n o con u n argumento i rrefutable . 

L a s leyes condenatorias f u e r o n dictadas p a r a evitar las m a t a n 

zas de Santo D o m i n g o , y t ienen e l va lor de u n m e r o escar

m i e n t o . N o es el caso e n que se encuentra l a N u e v a España, 

donde "son tan diferentes los términos y respectos, en especial 

e n estos tiempos q u e n o hay indios conservados n i b i e n trata

dos, amparados y regalados, como los de los encomenderos, que 

e n sus trabajos y plei tos les son defensa, y en sus necesidades, 

les son verdaderos padres, y en sus enfermedades sus médicos 

y enfermeros, curándolos a su costa con medicamentos y re

galos". E l santo O b i s p o , si e n vez de haberle tocado l a des

gracia de v i v i r e n aquel los días calamitosos, h u b i e r a t e n i d o 

l a f o r t u n a de presenciar estos dichosos tiempos — l a edad de 

oro de los indios encomendados , seguramente habría acón-
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sejado e l r e p a r t i m i e n t o en l a N u e v a España; y su defensa re

s u l t a de ta l m o d o elocuente, que el br ibón de Dorantes rema

ta l a faena c i tando algunas excepciones que Las Casas hizo 

e n favor de México. C o n todo, l a desfachatez del cronista va 

más adelante, y t e r m i n a ofreciéndose con cierto d i s i m u l o para 

i r de P r o c u r a d o r de los Encomenderos a l a Corte — u n hom

bre desnudo que tenga labios y l e n g u a — , pues aún es t iempo 

de atajar e l m a l , "s ino acabaremos todos insensibles a nuestro 

d a ñ o como de m a l de San Lázaro y que por contagiosos y 

pestes nos pueden echar desta R e p ú b l i c a y deste m u n d o ; y ple-

ga a D i o s que no hedamos más con los tiempos, que de los 

presentes, harto asco traemos con nosotros, que a u n los prín

cipes y gobernadores se deben enfadar y cansar de esta i m 

p o r t u n i d a d tan cont inua . y n o poder c u m p l i r con tantos 

pobres" . 

E n síntesis, tales son las ideas que a n i m a n a Dorantes de 

C a r r a n z a , e l c r i o l l o que salió a l a defensa de los suyos con 

l a p l u m a en la mano. Es desalentadora l a idea que se había 

f o r m a d o de su m u n d o y de su casta. Especie de caballero ar

m a d o de l a burocrac ia m i l i t a n t e , cree que la salvación de los 

suyos consiste en u n regadío parejo de mercedes reales. Su ho

r izonte está l i m i t a d o a l palacio , considerado como u n a ver

dadera panacea de las necesidades públicas. Su razón de ser 

la apoya en el abolengo, y en él basa su derecho a prevale

cer sobre los demás. D e l conquis tador le queda l a aspira

ción a l botín. N o posee otra idea acerca de los bienes a 

q u e podía aspirarse e n su p a t r i a . Sabe advert ir u n a verdad: 

su clase es u n a clase de apestados; y prevé que con e l tiem

p o su descomposición l legaría a ser intolerable . Su profecía 

había de cumpl irse al pie de l a letra. 
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